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Alicja Wotodzko-Butkiewicz, Odpieriestrojki do laboratoriow netlitera-
tury. Przemiany we wspoétczesnejprozie rosyjskiej, Wydawnictwo ,,Stu-
dia Rossica”, Warszawa 2004, ss. 438.

Recenzentami wydawniczymi tej stosunkowo obszernej, bo liczacej prawie
440 stron, i unikatowej ksigzki byli profesorowie Janina Salajczykowa i Rene
Sliwowski. Wspominam o nich nie bez kozery, albowiem opinia znawcow gwa-
rantuje kontakt z wartosciowa i pozyteczng lektura, do jakich bez watpienia nalezy
recenzowane dzieto. Ukazato sie ono drukiem zupetnie niedawno jako rezultat
projektu badawczego (5H01 042 20) finansowanego przez Komitet Badan Nauko-
wych, przez co ma niezaprzeczalnie spore walory eksploracyjnej $wiezosci. Autor-
ka nie eksponuje wszakze, co sugeruje czas studiow nad problemem (2000-2003),
wiedzy o literaturze rosyjskiej ograniczonej tylko do wskazanego czterolecia, sie-
ga bowiem nierzadko znacznie dalej, odwotujac sie do literackiej i krytycznolite-
rackiej poodwilzowej sowieckiej przesztosci, widzac w niej istotne zrodto tego
wszystkiego, co dzieje sie wspotczesnie. Nie ma bowiem niczego nowego bez
starego, nie sposob w petni poja¢ wszelkich zmian kulturowo-spotecznych i poli-
tycznych przetomu stuleci bez pamieci o tradycji, o dorobku niepokornych pisarzy
i ich nonkonformistycznych postawach. Buntownicy byli, sg i bedg - zdaje sie
mowi¢ autorka - gdyz takie jest prawo rozwoju literatury, stanowiacej od zawsze
najdziwniejszg czastke kultury. W tworczosci nonkonformistow upatruje badaczka
impulséw tego wszystkiego, co w najnowszym pisarstwie postradzieckim najcen-
niejsze, eksponuje niezaleznos¢ intelektualna, uznajac jg za casus sine qua non
odwaznego mowienia o bolgczkach tego $wiata.

Alicja WotodZko-Butkiewicz nie stawia w swojej ksigzce niezwyktych hipo-
tez, nie formutuje takze zaskakujacych uogdlnien, jesli nie ma dla nich wystar-
czajgco solidnych podstaw. Wszedzie zachowuje zdroworozsgdkowa ostroznosé,
zwlaszcza wtedy, gdy przedstawia pisarzy mtodych, wychodzi bowiem ze stusz-
nego zatozenia, ze wszelkie konkluzje na ich temat i na temat ich manifestow
tworczych musiatyby sie z koniecznosci charakteryzowaé swego rodzaju prowi-
zorium, wynikajagcym z nietrwatosci typowej dla okresu spoteczno-politycznej
przejsciowosci. Nie boi sie jednak wieloaspektowego naswietlania problematyki
zwigzanej z prowokacyjnymi kreacjami pisarzy Sredniego oraz najmtodszego
pokolenia. Nie boi sie kontrowersji. Nie boi sie drgzenia tematéw, o ktdrych
dotad najchetniej milczano.
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W poczatkowych fragmentach ksigzki autorka kresli sytuacje literatury
w Rosji lat 90. XX i poczatku nowego stulecia. Prezentuje mys$l o uniezaleznie-
niu sie literatury sowieckiej od trwajgcej wiele dziesiecioleci ideologii, a takze
0 bolesnej utracie autorytetu nauczycielki zycia i pozbawieniu pisarza funkcji
mentorskiej. Z obfitego dorobku twdrczego i dziet krytycznych badaczka wybie-
ra najistotniejsze lub najbardziej typowe ilustracje tekstowe, a sze$¢ zagadnien
kierunkowych utozsamia z wektorem epoki. Dzieki temu zabiegowi selekcyjne-
mu wydobywa charakterystyczne postawy i dazenia tworcoéw. Zapowiada kon-
takt z pisarstwem niebanalnych prozaikéw, takich jak tradycjonalisci (Aleksan-
der Sotzenicyn, Wiktor Astafiew), postmodernisci (Wtadimir Sorokin, Wiktor
Pielewin), emigranci trzeciej fali (Siergiej Dowfatow, Jurij Druznikow), popula-
ryzatorzy gatunkow ,lzejszych” (Aleksandra Marinina, Daria Doncowa, Borys
Akunin, Wiadimir Tuczkow), ,,nowi realisci” (Oleg Pawtow, Roman Sienczin)
czy pokolenie ,,next” (Irina Dieniezkina i Siergiej Szargunow).

Nazwy rozdziatow i podrozdziatow sg niejednokrotnie metaforyczne. Posze-
rzajg w ten sposob zakres interpretacyjny podejmowanej problematyki i ujaw-
niajg za pomocg przenosni preferencje badaczki, gdy chodzi o ocenge omawia-
nych zagadnien. Rozdziat pierwszy, Porzucony dorobek, zostat poswiecony
Wybranym stronicom literackiejpieriestrojki oraz ,,Czarnemu realizmowi’” Wik-
tora Astafiewa. Autorka nawigzuje w nich do tradycji literackiej, podkreslajac
wyjatkowos$¢ epoki socrealizmu.

Rozdziat drugi dotyczy Obaw i nadziei. Odstania naturalng niepewnos¢ i na-
turalne rodzenie sie optymizmu, ktére niezmiennie towarzysza momentom prze-
tomowym w historii narodu i implikujg metamorfozy w Swiecie kultury. Mowi
sie tutaj o Innych krytykach ,,innej” prozy, Rosyjskiej tradycji literackiej wjej
dzisiejszym ksztatcie, Czasopismach literackich - odnowionych i nowych oraz
o Nowym medium dla literatury. Akcentuje rozwoj fenomenu ostatnich dziesie-
cioleci, tj. literatury internetowej, oraz jego role jako nowego niezwykle wazne-
go medium Kkultury. Wskazuje i wyjasnia przemiany, ktére dotknely czasopi-
Smiennictwo literackie oraz krytyke literackg po upadku komunizmu.

Rozdziat trzeci - Powroty. Stajg sie one logiczng konsekwencjg skutkow
polityki kulturalnej typowej dla czaséw totalitaryzmu. Odstaniajg préby ponow-
nego, mozliwego dopiero po upadku rezimu komunistycznego, zaistnienia
w Swiadomosci czytelniczej Rosjan twdorcow odgornie wczesniej skazanych na
izolacje i zapomnienie. Autorka przedstawia tu proces scalania sie literatury
emigracyjnej z krajowa, przywracania kulturze rosyjskiej dziet z niej wyrastaja-
cych albo do niej wprost nawigzujacych. Aleksandrowi Sotzenicynowi zostat
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poswiecony fragment Prorok we wkasnym kraju. Odrebne czesci traktujg o syl-
wetce Siergieja Dowtatowa i przyblizajg zmagania Jurija Druznikowa z mitami.

Rozdziatl czwarty ujawnia reguty Gier postmodernistycznych. Uczestniczg
w niej skandalici oraz ci, ktérzy sytuuja sie pomiedzy postmodernizmem i no-
wym realizmem. Badaczka ze znawstwem zajmuje sie kontrowersjami wokot
postmodernistycznych prob wymiany paradygmatu literackiego. Odwotuje sie
przy tej okazji do sporéw wokdét Wihadimira Sorokina (Grabarz literatury rosyj-
skiej?), a w czesci zatytutowanej Miedzy postmodernizmem a nowym realizmem
szkicuje funkcjonowanie dwdch dominujacych obecnie nurtéw - postmoderni-
stycznego i realistycznego. Obydwa majg kontrowersyjnych przedstawicieli
i teksty zmuszajace do dokonywania przewarto$ciowan, albowiem tradycja reali-
styczna wiacza do swych zasobOw nie tylko dorobek tradycjonalistow, lecz takze
twércow preferujgcych odtam alternatywny lub zdecydowanie postmoderni-
styczny. W ocenie autorki prognozowanie rychiej $mierci postmodernizmu jest
zdecydowanie przedwczesne. Postmodernizm jako koncepcja egzystencji oparta
na potedze gier stownych ma sie zupetnie dobrze, a wypracowane przezen chwy-
ty spotyka sie przeciez i poza tekstami postmodernistycznymi.

Rozdziat piaty, Ku nowym podziatom, eksponuje przede wszystkim zmiany
relacyjne pomiedzy literaturg zr6znicowang stylistycznie, miedzy jej odmiang
wysokg a popularng. Obecnie daje sie z fatwoscig zauwazyC natarcie literatury
popularnej, ktére mozna utozsami¢ z prawdziwg inwazjg. Badaczka przybliza
w kolejnych podrozdziatach Fenomen Aleksandry Marininej, Ironiczne krymina-
ty Darii Doncowej, Projekty literackie Borysa Akunina oraz Proze Wiadimira
Tuczkowa.

W ostatnim rozdziale - Koto historii - narracja zatacza naturalny krag.
W ten sposdb pokolenie ,,next” (okreslenie Olgi Stawnikowej) taczy sie z poko-
leniem ,,post”, oddalajgc sie z kazdym dniem od pradéw awangardowych, stajac
sie blizsze coraz bardziej nurtom przez krytyke literackg juz w miare oswojo-
nym. Pisarze, licznie debiutujgce roczniki osiemdziesigte XX wieku, tak samo,
jak kiedy$ futurysci, zrzucajg z parostatku trzeciego tysiaclecia wielkich tej mia-
ry, co Pielewin czy Sorokin. Rozpychaja sie tokciami. Komputerowe pokolenie
demonstracyjnie odwraca sie od ideologii, dystansuje wobec do$wiadczenia hi-
storii, drapieznie $ledzi rzeczywisto$¢ i ze stosunkowo waskiej perspektywy
socjologicznej postrzega posttotalitarng rzeczywisto$¢ rosyjska w poszukiwaniu
wiasnego miejsca wsréd nowych spraw i nowych ludzi. Dwudziestokilkulatko-
wie nie silg sie na stylizacje: postuguja sie mtodziezowym slangiem, odrzucajgc
wszelkie postmodernistyczne gry. Sztandarowymi postaciami pokolenia ,,next”
sg Irina Dieniezkina i Siergiej Szargunow.
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Na podstawie skrupulatnych analiz badawczych Alicja Wotodzko-Butkie-
wicz formutuje istotne spostrzezenia. Twierdzi na przyktad, ze odnowa literatury
rosyjskiej, zainicjowana przez pierestrojke, ulegta w drugiej potowie lat 90.
XX wieku zdecydowanej relatywizacji: obrachunki z przesztoscig przemiescity
sie na peryferie sceny literackiej, przyjmujac coraz czesciej posta¢ amnezji funk-
cjonalnej (,,rozliczanie sie przez zapomnienie”), widoczna staje sie ucieczka od
postmodernizmu, postrzeganego jako opcja niezdolna do petnego ogarniecia ak-
tualnych wyzwan. Udowadnia, ze do gtosu po raz kolejny dochodzi tradycja
realistyczna powiazana z aktywnoscig twdrcdw nalezacych do pokolenia ,,next”.
Ujawnia wzrost zainteresowania utworami nacechowanymi ideologicznie, nie-
rzadko w duchu nacjonalistycznym. Odstania wystepujace powszechnie w $ro-
dowisku literackim odczucie przejsciowosci i oczekiwania na pojawienie sie
dziet wybitnych, co miatoby sprzyja¢ odbudowaniu prestizu samej literatury, jak
tez roli pisarza w zyciu spoteczno-politycznym kraju.

Ogromny pozytek przyniesie zwiaszcza magistrantom Aneks, zawierajgcy
wiedze na temat zasobdéw literackich RusLitNetu lat 90., wykaz omoéwionych
w pracy zasobow, liste z adresami elektronicznego czasopi$miennictwa literac-
kiego oraz elektronicznych bibliotek sieciowych i na koricu - adresy elektronicz-
ne, odsyfajace do pisarzy rosyjskich, ich zycia i tworczosci, udostepnione przez
RusLitNet. Réwnie przydatna dla dydaktyki bedzie starannie dobrana bibliogra-
fia, w ktorej Alicja Wotodzko-Butkiewicz zebrata najcenniejsze pozycje kry-
tycznoliterackie i z historii literatury rosyjskiej, obrazujgce podtoze, dzianie sie
i nastepstwa zmian wywotanych okresem gasnosti i pieriestrojki. Indeks na-
zwisk zamyka informacyjng czes¢ pracy.

Omawiana publikacja kontynuuje najlepsze tradycje polskiej rusycystyki,
podejmujgcej coraz czesciej i coraz Smielej ztozone kwestie z obszaru najnow-
szych zjawisk w prozie, poezji i dramacie rosyjskim. Dotgcza, wnoszac orygi-
nalne ustalenia, do listy istotnych w slawistyce monografii autorstwa, na przy-
ktad, Janiny Satajczykowej, Lucjana Suchanka, Tadeusza Klimowicza czy Anny
Skotnickiej. Dodam, ze prace Alicji WotodZzko-Butkiewicz zawsze czytam z za-
interesowaniem i cenie je szczeg6lnie za walory intelektualne, a takze za pasje,
zjaka Autorka wytrwale pokonuje ogromne trudnosci, pietrzace sie przed bada-
czem literatury najnowszej, za poczucie odpowiedzialnosci wobec formutowa-
nych saddw, za zaangazowanie, z jakim penetruje obszary nieugtadzone, za od-
wage bycia soba, za lekcewazenie falszywego badawczego wstydu, za
nieomijanie tabu w imie czego$ blizej nieokreslonego, jak réwniez za przekor-
ne wkiadanie przystowiowego kija w alternatywne Zrddia rosyjskiej prozy.
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Od pieriestrojki do laboratoriéw netliteratury. Przemiany we wspotczesnej prozie
rosyjskiej - eksponujg wszystkie moje zachwycenia i potwierdzajg mocng pozycje
naukowa autorki w rusycystycznym (i nie tylko rusycystycznym) Swiecie.

Grzegorz Ojcewicz (Olsztyn)

Stawomir Augusiewicz, Janusz Jasinski, Tadeusz Oracki, Wybitni
Polacy wKrolewcu. XV I-XX wiek, pod red. J. Jasinskiego, Littera, Olsz-

tyn 2005, ss. 352.

Niniejsza praca na pewno zastuguje na miano nie tylko wybitnej, ale przede
wszystkim bardzo potrzebnej, waznej, takze w ksztattowaniu polsko-rosyjskich,
polsko-niemieckich stosunkdw kulturowych na obecnym etapie. Jak pisze bo-
wiem we wstepie prof. Janusz Jasinski: ,,W 1993 r. ukazat sie tom studiow
Krélewiec a Polska. Doceniajgc jego warto$¢ naukowg, musimy mie¢ Swiado-
mo$¢, ze nie mogt on wyczerpa¢ bogactwa tematyki zawartej w tytule. [..]
Z tego powodu, a takze zdopingowani jubileuszem Krolewca [..] ponownie
podjeliSmy powyzsza problematyke, chociaz gtéwnie od strony biograficznej.
Zdajemy sobie sprawe z tego, ze nastepni historycy beda kontynuowac i korygo-
wac nasze badania, bo Zrédet jest bardzo wiele” (s. 7).

Dobrze sie stato, ze ten wiasnie temat podejmowali i podejmujg uczeni
olsztynscy, bo przeciez juz od wielu lat miedzy obecnym Kaliningradem a Olsz-
tynem istniejg réznorodne zwigzki i kontakty, ajak siegng¢ kilka wiekow wstecz
- jak to zrobili autorzy pracy - to sie okazuje, ze wiasnie Polacy w historii
Krélewca odegrali wybitna role. Wielu znakomitych dziataczy naszej kultury
w przesztosci na trwate zaznaczyto swojg obecnos¢ w zyciu Krélewca.

Dla nas, Instytutu Stowianszczyzny Wschodniej (teraz Neofilologii), ten
problem jest szczego6lnie bliski. Od lat bowiem zajmujemy sie polsko-wschod-
niostowianskimi kontaktami literackimi i jezykowymi. Na ten temat zorganizo-
walismy juz jedenascie konferencji naukowych, wydajemy roczniki ,,Acta Polo-
no-Ruthenica” i ,,Acta Neophilologica”. Wielu pracownikéw w ramach tzw.
badah wiasnych od lat pracuje nad réznymi zagadnieniami polsko-rosyjskich,
polsko-biatoruskich i polsko-ukrairiskich powinowactw kulturowych. Problem
ten zreszta spotkat sie z uznaniem slawistéw polskich i europejskich, co znajdu-
je wyraz w wielu recenzjach i omoéwieniach naszych prac.



